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Yazar: Hasim OGE*

OMER SEYFETTIN’IN “ASHAB-I KEHFIMiZ” HIKAYESINDE MILLI KIMLIK VE OTEKi
Ozet: Bireyin bilinglilik halinden ziyade dogal bir durum olarak yasadigi milli kimlik, ancak
bilince ¢ikarilarak giiglenebilir. Bireyin aidiyet duygusunu gii¢lendirilirken kurulan temel
kurgu ‘biz ve oteki’dir. Otekinin yok sayilmasi, milli benlik duygusunun dogallagsarak
goriilmemesine neden olabilir. Bu nedenle biz duygusunun en giiclii oldugu dénemler, 2.
Mesrutiyet déneminde oldugu gibi 6tekinin tehdidinin en fazla hissedildigi zamanlardir. Bu
dénem sonrasinda yasanan, devletin ve milletin varligimi tehdit eden toplumsal ve siyasi
olaylarin neticesinde bazi1 Tiirk aydinlarinda Tiirkgiliik fikri canlilik kazanur. Tiirk¢li aydinlar
millilesme siirecini hizlandirmak icin dil, millet ve edebiyat arasindaki iliskiyi kullanirlar. Milli
edebiyatin dnciisii ve en 6nemli simalarindan birisi olan Omer Seyfettin’de edebiyat bu igleviyle
one ¢ikar. Bu galismada yazarin milli suuru uyandirmak igin yazdigr “Ashab-1 Kehfimiz”
hikayesi 6teki ve yabancilagan 6teki baglaminda incelenecektir.

Anahtar Kelimeler: Omer Seyfettin, Ashab-1 Kehfimiz, Milli Kimlik, Oteki, Yabancilagan Oteki

NATIONAL IDENTITY AND THE OTHER IN OMER SEYFETTIN'S STORY OF
“ASHAB-1 KEHFIMiz”

Abstract: The national identity that the individual lives as a natural state rather than a state of
consciousness can only be strengthened by bringing it into consciousness. While strengthening
the sense of belonging of the individual, the basic construct is "us and the other". Ignoring the
other may cause the national sense of self to not be seen naturally. For this reason, the periods
when the feeling of us is the strongest are the times when the threat of the other is felt the most,
as in the Second Constitutional Monarchy. As a result of the social and political events that
threatened the existence of the state and the nation after this period, the idea of Turkism gained
vitality in some Turkish intellectuals. Turkish intellectuals use the relationship among language,
nation and literature to accelerate the process of nationalization. In Omer Seyfettin, who is one
of the pioneers of national literature and one of the most important figures, literature stands out
with this function. In this study, the story of "Ashab-I Kehfimiz" written by the author to
awaken national consciousness will be examined in the context of the other and the alienated
other.

Keywords: Omer Seyfettin, Ashab-1 Kehfimiz, National identity, the other, the alienated other.
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Giris

Kiiltiirel gevre insan kisiligini etkileyen en temel faktorlerdendir. Ailenin
verdigi bedensel, zihinsel ve ahlaki terbiye insanun 6znelesmesini saglayan
ilk etkilesim dairesini meydan getirirken; topluma 0zgii kisilik tipini
olusturan dinler, mitler, diisiince ve yasam sekilleri diger etkilesim dairesini
olusturur. Dolayisiyla bir topluma 6zgii kisilik tiplerin olusmasinda “orijinal
bir terkip[...] ve mutlak manada benzer[siz]”! olan millet ve onun viicuda
getirdigi kiiltiir en 6nemli rolii oynar.

Insan varligimin temel yapisini olusturan kiiltiir ve toplum, bireyin ben
kimligini etkiler. Ancak bu etki her zaman biz kimligini beraberinde
getirmeyebilir; ¢linkii biz kimliginde, bireyin bir topluma ve o toplumun
kiiltiiriine ait oldugunu dile getirmesi gerekir. Oysa birey topluma aidiyetini
bilinglilik halinden ziyade dogal bir durum olarak yasar. Bu aidiyet ancak
bilince ¢ikarilarak drnegin farkli toplumlar ve yasam bigimleri ile karsilasma
sonucunda ortak kimlige veya biz kimligine dogru gii¢lenebilir.2 Dolayisiyla
kimlik; kisilerin veya topluluklarin kim olduklarina dair sorularina cevap
aradiklar1 farkindalik halidir. Bu farkindalik halinde kisi kendisiyle ve ait
oldugu toplumla ilgili bilingsizce olusan alg1 ve bilgileri bilince c¢ikarir;
kendisi ve ait oldugu toplumla ilgili baglarinda suurlu hale gelir. Jan
Assmann, bireyin kendini bildigi 6l¢iide birey olacagini ve ayni sekilde
kendini “soy’, ‘halk” ve “millet’ kavrami gergevesinde anladigi ve sundugu
Ol¢lide de onlara girmeye hak kazanacagim soyler. Bireyin ben kimligi
toplumsal yap: tarafindan meydana getirilir. Kisisel kimlikler bu durumda
hep bir milli kimliktir. Ben kimligi ile ortak kimlik arasindaki fark ise ortak
kimligin sembolik bir bigimlendirme olmasi ve;

...kisisel kimlikte oldugu gibi kisinin bedeninin dogal, elle tutulabilirligine

dayanmamasidir. (...) ‘Sosyal beden’, goriilebilir, elle tutulabilir bir gerceklik

olarak yoktur. O bir imge, bir hayali biiyiikliik, bir sosyal yapidir. Ama bu haliyle
gercekligin ta kendisidir.3

Ozetle ortak kimlik, ortak aidiyetin bilince g¢ikarilmasidir. Buna gore
kiltiirel kimlik de bir kiiltiire katilimin bilince ¢ikarilmasi ya da o kiiltiire ait
oldugunun ilan edilmesidir.

Anthony D. Smith’e gore milli kimlik ve millet, birbirleriyle iligkili etnik,
kiiltiirel, teritoryal, ekonomik ve yasal-siyasi pek ¢ok unsurdan olusan soyut

1 Serif Aktas, Edebiyat ve Edebi Metinler Uzerine Yazilar, Ankara: Kurgan Edebiyat Yay., 2011, s.
31.

2 Jan Assmann, Kiiltiirel Bellek Eski Yiiksek Kiiltiirlerde Yazi, Hatirlama ve Politik Kimlik, gev. Ayse
Tekin, fstanbul: Ayrmti Yay., 2015, s. 143.

3Assmann, Kiiltiirel Bellek, s. 139-142.
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ve karmasik bir yapidir. Milll bir kimlik temelde ¢ok boyutludur; tek bir
unsura indirgenemedigi gibi halka ytizeysel yollardan kolay ve hizli bir
sekilde benimsetilebilecek bir sey degildir. Teritoryal isleviyle toprag:
herhangi bir toprak parcasi olmaktan ¢ikarip tarihin bellegi olan bir yurt ve
vatan haline getiren milli kimlik, siyasi isleviyle de fertleri ‘uyruklar’ ve
‘yurttaslar’ olarak toplumsallagtirir. Yine miisterek deger ve sembollerle
topluluk fertlerine ortak miraslarini, kiiltiirel yakinliklarini hatirlatarak
ortak kimlik ve aidiyet duygularin gii¢lendirir.*

Milli kimlik, millet olma siireclerinde fertlerinin aidiyet duygusunu
gliclendirirken temel kurgusunu iki aks tizerine kurar: Biz ve oteki.
“Kimlikler -bireysel ve kolektif- ben ile Otekiler arasindaki farklilar1 ve
ortakliklari, bunlarin toplumsal konumlanislarini az ¢ok sabit bigimde
yorumlayarak kuran belli kiiltiirel big¢imlerdir.”?Biz duygusu millet, dil,
vatan, tarih, ilkii gibi sevgi nesneleri iizerinden olusurken, 6teki ise bu
nesneleri tehdit eden olumsuz unsurlardan olusur.

Ortak kimlik veya biz kimligibir grubun yarattigi ve ayni zamanda
iiyelerinin Ozdeslestigi imgelerdir. Kendi basina bir biz kimliginden s6z
edilemez. “Kendini bu kimlikte tanimlayan bireylerin varlig1 dl¢iistinde var
olur. Grup iiyelerinin bilincindeki canlili1 dl¢iisiinde ve onlarin diisiincesi
ya da eylemini etkiledigi dl¢iide giiclii ya da zayiftir.”¢ Dolayisiyla insanin
kimlikle ilgili biling esiginin yiikselmesi, aidiyetinin de giiclenmesini saglar.

Milli kimlik kiginin bireysel kimligini etkileyen {ist bir kimliktir. Insanin
“... kendini gii¢lii bir ge¢mise bagli ve ait hissederek digerlerinden daha
kadim ve {istiin hissetme duygusudur.”’ Insan ait oldugu toplumun
degerlerini, diinya goriisiinii, zevk ve duyusunu benimseyerek toplumsal
kimligini elde ederken ayrmi zamanda bu tercihin en iyi yasam sekli
olduguna inanir. “Oteki'nden daha asag1 bir (ulusgu) ulusal kimlik,
anlamsizliga varir ve olanakli degildir.”® Dolayisityla insan milli kimlik
bilincini kazanmakla mensup oldugu milletin {istiin 6zelliklerle donatilmig
bir millet oldugunu da ilan eder. Bu tez 6tekini yok saymaz, sadece 6znenin
ait oldugu toplumun diger toplumlardan iistiin ve daha iyi oldugu
iddiasidir. Insanin ait oldugu toplumu tanimak ve onu konumlandirabilmek
igin dtekine ihtiyag vardir. Insamin kendi benligiyle iliskisi dolaylidir, yani

¢ Anthony D. Smith, Mill7 Kimlik, cev. Bahadir S. Sener, Istanbul: Tletisim Yay., 1994, s. 34-35.

5 NiraYuval-Davis, Cinsiyet ve Millet, gev. Aysin Bektas, Istanbul: Heti;‘.im Yayinlari, 2016, s. 91.

6 Assmann, Kiiltiirel Bellek, s. 142.

7 Mustafa Dag, “Omer Seyfettin’in Hikayelerinde Ortak Tarihi Bellek Agisindan Milli Kimlik
Ingas1”, Hece: Hikdyenin Tiirke Sesi Omer Seyfettin, haz. Hiilya Argunsah-Ayse Demir, 23/265
(2019), s. 376.

8 Herkiil Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”, Istanbul: Sabanci Universitesi Yayinlari, 2000, s. 83.
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benligini aynada ve ayna islevi goren diger insanlarla iliskide fark edip
tanimlayabilir. Tipki insan benligi gibi toplumsal benligi i¢in de 6tekine
ihtiya¢ vardir. “Bu tiir bir yansitma, farkina varma ve bilinglenmeyi de
igerir. Baskalar1 ile iliskimiz ayni zamanda kendimizle iliskimizdir.”?
Toplumsal kimligin o6teki tizerinden ortaya konulmasi, otekini yaratmak
degil oteki iizerinden kendi milli kimligini kurmaktir.

Millikimlik arayisinda “Kimsiniz?” sorusuna cevap aranirken milli
bilince, otekinin bilgisiyle varilir. Kimlik, var olmak icin farkliliga
gereksinim duyar; kendi kesinligini giiven altina almak icin de farklilig
otekilige dontistiiriir.® “’Oteki’, ulusal kimligin olusmasinda en &nemli
etkendir.”"Ayrica Otekinin varligini onemsizlestirmek, kendi milli benlik
duygusunun dogallasarak goriilmemesine neden olabilir. Bu nedenle biz
duygusunun en giiglii oldugu donemler, otekinin tehdidinin en fazla
hissedildigi zamanlardir.

1. Milli Edebiyatin Kurulusunda Milli Kimlik Olusturma Cabalar1 ve

Oteki

II. Megrutiyet sonrasinda devletin ve milletin varli§im tehdit eden
bunalim ve istikrarsizligin neden oldugu bazi toplumsal ve siyasi olaylar
yasanir. Yasanan bu gergeklerin itmesi sonucunda baz: Tiirk aydinlarinda
Tiirkgiiliik fikri canlhilik kazanir. Aydinlar bu diisiincelerini fikri soyleme
tasiyarak toplumsal bir ideoloji olusturmak isterler. Suavi Aydin’a gore
milliyetcilik hareketlerinin ¢dzmesi gereken ilk problem “...bir
sosyokiiltiirel varligin kendisini ‘“ulus’ olarak tasavvur etmeye baslamasi
meselesidir." Baslangicta hicbir ulusal hareket, kendisinden saydig:
insanlarin tam bir ‘ulus bilinci'ne sahip hazir bulunusluguyla ortaya ¢ikmaz.
Tiim milliyetcilik hareketleri ilk once entelektiiel ve siyasi hareket olarak
dogarlar. Ulusa ait insanlar1 aidiyet bakimindan ikna edecek ve bu aidiyeti
gliclendirecek programlar hazirlarlar. Entelektiiel ve siyasal alanda
kazanilan milli kimlik ve milliyet¢ilik hareketinin politiklesmesi ve sosyal
hayatin tiim alanlarina yayilmasi ise yerel ve evrensel diizeyde o hareketin
miicadeleye girmesiyle miimkiin olur.12

II. Mesrutiyet sonras1 Tiirk kimliginin kiiltiirel hayatta, daha sonra siyasi
ve toplumsal yasamda var olmasinda Ziya Gokalp, Yusuf Akc¢ura, Mehmet
Emin Yurdakul, Omer Seyfettin gibi isimler etkili olur. Bu aydinlar,

9 Assmann, Kiiltiirel Bellek, s. 144.

10 Recep Yildiz, Sakine Demir, “Milli Kimligin Olusumunda Zihniyet”, Dumlupinar Universitesi
Sosyal Bilimler Dergisi, 8(2003), s. 4 (erisim tarihi: 10.12.2019).

11 Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”, s. 83.

12 Suavi Aydin, “Popiiler Kiiltiir ve Milliyetcilik: Sokagin Hissi”, Milliyetcilik ve Toplumsal
Cinsiyet, Istanbul: ﬂeti@im Yayinlari, 2015, s. 73.
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Tanzimat'la baslayip II. Mesrutiyet’in ilk yillarina kadar devlet politikas:
olarak kabul goren suni bir Osmanlilik fikrinden dolay: geri planda
birakilmis Tirklitk suurunu uyandirmaya calisirlar. Bu “Aslinda kendi
kiiltiiriinii yeniden icat etme veya diriltme, sonra da ona sahip ¢ikma
durumudur.”®® Dolayisiyla Tiirkgiilitk hareketi, Osmanli devletinde -
igerisinde baska uluslar1 barindiran devletleri milliyet¢ilik hareketinin tehdit
ettigi donemde- geri plana atilan, siyasi ve sosyal hayattan uzaklastirilmaya
calisilan Tiirk kiiltiiriinii merkeze alma ve bu merkezden hayata yon verme
cabasidir. Aydinlar, Tiirklitk suuruyla yasama bakan, bu suurla yogrularak
terbiye olmus bir toplum ve siyaset anlayisi gelistirmeyi amaglarlar. Yine bu
suurun olusturdugu mefkéireye sahip nesille gelecegi kurmay: ve
sekillendirmeyi hedeflerler.

Omer Seyfettin, “Uyanmaya baglayan biiyiik Tiirkliik, milliyeti,
hakimiyeti, istiklali ve mazisiyle beraber lisanin1 da milliyetsizlerin elinden
kurtaracak.” “ifadesiyle yapmak istediklerini agiklar. Yazar hikayelerinde ve
diger yazilarinda olusturmaya calistig1 bu Tirkliik kimligini 6teki tizerinden
kurar. “Yeni Lisan ve Cirkin Taarruzlar” isimli makalesinde 6tekini ”Oli’lp
oliip de yine asla 6lmeyen, bu kuvveti disaridaki sayisiz diismanlar1 gibi
igindeki vefasiz evlatlar1 tabiatini, Tiirkligiinii kaybetmis cahil sartlarda
deviremeyecektir”’’5 climleleriyle somutlagtirir. Eger Tiirkliik bilinci
kurulamazsa “Buralardan hemen kaginiz; c¢iinkii Rumeli'yi Cermen,
Anadolu’yu Islav askerlerinin gizmeleri yakinda cigneyecegine siipheniz
kalmasin”1¢ diyerek Oteki iizerinden bir travma olusturulur. Yasadig1 asra
milliyetler asr1 diyen Ziya Gokalp'in da millet suurunu Turan ve Kizil Elma
gibi mefkirelerle tarih, kiiltiir, dil ve edebiyat gibi milli kimlik unsurlar
yaninda Oteki {izerinden olusturdugu goriliir. Devlet yonetiminden
ekonomiye bir¢ok alanda milli olanin énemini ve gelismeye katkisini anlatan
Gokalp, bu suurun olmadigr ve “Ben Tiirk degilim, Osmanhiyim” diyen
zihniyetin, Balkan Savagi gibi biiyiik bir ‘ac1 tecriibe’yle memlekete millet
duygusunun énemini hatirlattigini sdyler.”

Insanlarin kitlesel olarak tretip milliyet¢iligin hizmetine kostugu ilk
sanat, edebiyattir. Anlatilariyla hem halkin toprak ve tarihle 6zdeslesmesini

13 Hiilya Argunsah, “Milli Kimlik Olusturmada Edebiyatin Rolii ve Ziya Gokalp”, Tiirk
Kimliginin Yeniden Insas: Baglaminda Ziya Gokalp, Istanbul: Kesit Yayinlari, 2010, s. 127.

14 Omer Seyfettin, “Yeni Lisan ve Cirkin Taarruzlar”, Biitiin Nesirleri, haz. Nazim H. Polat,
Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2018, s. 301.

15 age., s. 301.

16 age., s. 301.

17 Ziya Gokalp, Tiirklesmek, I'slamlagmak, Muasirlasmak, Istanbul: Akvaryum Yayinevi, 2007, s. 15.
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kolaylastirir hem de milli simgeleri giinliik pratige gecirir.’® Milll suurun
uyanmasinda Tiirkgiiliik fikrini savunan aydinlar edebi metinlerin bu
yoniinden faydalanir. Daha 6nce Tanzimat Donemi aydinlarinca siyasi ve
ideolojik fikirlerin halka anlatilmasinda aragsallastirilan edebi metinler, bu
donem aydinlarinca da kullanilir. Ziya Gokalp edebi metinlerin bu
aragsallagtirmasini “Suur devrinde siir susar, siir devrinde ise suur seyirci
kalir. Icinde bulundugumuz zaman, galiba, birinci devreye
aittir.”9sozleriyle dile getirir. Bu dislinceyi devrin diger Tiirkcii
aydinlarinda da gormek miimkiindiir. “Edebiyat kiiltiirel kimliklerin
iiretilmesinde olumlu bir etken roliinii oynar.”2Aydinlar bunun
farkindadirlar ve millilesme siirecini hizlandirmak igin dil, millet ve
edebiyat arasindaki iligkiyi kullanirlar. Milli edebiyatin nciisii ve en 6nemli
simalarindan biri olan Omer Seyfettinin de edebiyati bu isleviyle &ne
cikardig goriiliir.

Yazin hayatinda sanatin egitici yoniiniin bulunduguna inanan yazar, Ali
Canip’e yazdigr mektupta edebiyatta yalniz sanata ‘kail’ olamayacagini,
sanata ‘kail” olursa edebiyat1 ‘cok kiigiik gormiis” olacagim ifade eder. Yine
kendisinden Fecr-i Atiye katilmasini isteyen ve amaglarimi da “Sanat sahsi
ve muhteremdir.” soziiyle agiklayan Yakup Kadri ve Sahabettin Siileyman’a
bu s6ziin hi¢bir manasinin olmadigini soyler.2! Edebiyatin yol gosterici
islevine inan yazar, Yeni Lisan hareketinin baslamasindan itibaren
Hikayeleriyle milli suuru uyandirmayr ve millet olma siirecini
hizlandirmayr amaclar. “Ashab-1 Kehfimiz” hikayesi bu amagcla yazilan
hikayelerdendir. Bu makalemizde “Ashab-1 Kehfimiz” hikdyesini bu temel
diisiince 1s181nda inceleyecegiz.

2. “Ashab-1 Kehfimiz”Hikayesinde Milli Kimlik ve Oteki

Omer Seyfettin, meslegi dolayisiyla Rumeli’'de bulundugu yillarda,
asirlar boyu Tiirk idaresinde yasayan kavimlerin yabanci devletlerin
etkisiyle nasil Tiirk diismarni haline geldigini goriir. Buradaki topraklarin
Osmanli Devleti'nden ¢ikmakta oldugunu, devletinde bu durumu tiim
derinligiyle kavrayamadigim fark eder. Devleti yonetenler c¢ag
yakalayabilmek hem de topraklarindaki bu ¢oziilmeyi engelleyebilmek igin
devlet teskilat1 ve kurumlarinda birgok 1slahat yapar. Yapilan bu 1slahatlar
ne var ki devleti arzuladig1 Batili devletlerin diizeyine ulastiramaz ve devlet

18 Gregory Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, cev. Tuncay Birkan, stanbul: Metis
Yayinlari, 2018, s. 256-258.

19 Ziya Gokalp, Yeni Hayat/Dogru Yol, haz. Miijjgan Cunbur, Ankara: Kiiltiir Bakanligi, 1976, s. 7.
20 Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, s. 88.

21 Cemil Yener, “Omer Seyfettin’in Oykiiciiliigiine Bir Bakis”, Tiirk Dili Aylik Dil ve Yazin Dergisi,
Tiirk Oykiiciiliigii Ozel Sayist, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2008, s. 47.
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basta askeri alan olmak iizere birgok alanda daha da geriler. Omer Seyfettin,
bu gerilemenin sebebini diger aydinlardan ve devlet yoneticilerinden farkl
olarak milll suur noksanligina baglar. Diger kavimler milll suura sahip
olurken, Tiirkler saplandiklar1 suni bir insaniyetgilik anlayisindan dolay:
kendi milletlerini bilememektedirler.2

‘Tanzimat’'mevhumesi biitiin gozleri kor, biitiin kulaklar1 sagir etmis, vicdanlar

uyutmusgtu.

‘Tark, Tirkler, Tiirkliik, Tirkiye” kelimeleri agiza almmiyor, hatta en muktedir

muharrirler ‘"Memalik-i Osmaniye’ye Avrupalilarin ‘Tiirkiye” dedigine kiziyor ve

Tiirkiye’de hi¢ Tiirk olmadigini iddia ediyorlardi. Uzun bir ‘Tanzimat’ sekriyle

uyumus, gayr-1 milli ve renksiz bir maarifle yetistirilmis halk ikiye ayrildi:

Muvafik, muhalif... Hi¢bir emel, hi¢bir mefkéire yoktu(...) Halbuki Rumlarin,

Bulgarlarm, Sirplarin, Ermenilerin, Arnavutlarm milli mefkfireleri, milli

edebiyatlari, milli lisanlari, milli gayeleri, milli teskilatlar1 vardi. Ve bu milletler

gayet kurnazdilar.

-Biz samimi Osmanliy1z...

Diye Tiirkleri kandiriyorlar(...) Cografya ve tarih kitaplarindan ‘Tiirk ve Tiirkiye’

kelimelerini sildiriyorlard:1.?

Tim bu gergekler, Omer Seyfettin’e bir mefkiire verir: Tiirkgiiliik.
Yikilmak tizere olan Osmanli devletindeki Tiirk milleti icin tek kurtulus
Tiirkliik suurunun uyanmasi, kendi milli varligina sahip ¢tkmasidir.2* Omer
Seyfettin hemen hemen biitiin makale ve hikayelerinde bu milli suuru
uyandirmaya, insanina ve milletine bir mefkiire kazandirmaya calisir.
“Ashab-1 Kehfimiz” bu hikayelerden biridir.

“Ashab-1 Kehfimiz” yazarin uzun hikayelerindendir. Yazar Tatlisu
Frenkleri ismiyle bir roman yazmay1 diisiiniir. Kahraman diinyasi ve konusu
itibariyle benzerlik gosteren “Koleksiyon”, “Kiiciik Hikdye” ve “Ashab-1
Kehfimiz” hikayeleri bu romanin pargalari olarak kaleme alindig: hissini
uyandirir. Zeki dergisinde 1914 yilinda yayimlanan “Koleksiyon” isimli
hikaye “Tatlisu Frenkleri invanli, heniiz tabolunmamus biiyiik romandan iki
ti¢ sahife”; “Kiiglik Hikaye” ise “..biiylik ve heniiz tabedilmemis bir
romanin en biiyiik parcalar1” notuyla yayimlanir.?*Koleksiyon” ve “Kiigiik
Hikaye”yle birlikte Osmanli kaynasmasi diisiincesini isleyen “Ashab-1
Kehfimiz” isimli uzun hikaye ayni siralarda (1913-1914) yazilmis olmasina

2 Inci Enginiin, “Omer Seyfettin’in Hikayeleri”, Dogumunun Yiiziincii Yilinda Omer Seyfettin,
Ankara: Tiirk Tarih Kurumu Basimevi, 1985, s. 39.

2 Omer Seyfettin, “Milli Tecriibelerden Cikarilmis Ameli Siyaset”, Biitiin Nesirleri, haz. Nazim
H. Polat, Ankara: Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, 2018, s. 441-442.

24 Enginiin, “Omer Seyfettin’in Hikayeleri”, s. 39.

25 Hiilya Argunsah, “Sunus”, Omer Seyfettin Hikdyeler 1, Istanbul: Dergah Yaynlari, 2017, s. 27.
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ragmen bes sene sonra (1918) basilir.? Ozetle “Ashab-1 Kehfimiz”
hikayesinin Tatlisu Frenkleri roman tasarisi sonucu ¢iktigi soylenebilir.?”

Yazarin hikdyesine isim olarak sectigi ‘Ashab-1 Kehf’, Kuran-1 Kerim’de ve
baska inanislarda goriilen bir anlatidir. Tiirk¢ede “Yedi Uyurlar” diye
bilinen anlati, puta tapmay1 reddeden ve cezalandirilmamak i¢in halktan
uzaklasarak bir magarada, asirlarca uyuyan yedi insan ve bir kdpegin
kissasini anlatir. Jung’a gore “Magara yeniden dogusun gerceklestigi yer,
insanin kulugkaya yatip yenilenmek tizere kapatildig: gizli bir oyuktur.”?s
Magara insanin bilingdisidir ve insan bilin¢disindaki karanliga girdiginde,
bilingdisindaki igeriklerle bir bag kurar. Bu, kiside olumlu ya da olumsuz
anlamda kokten bir degisim meydana getirir.? Bu agidan Osmanlinin hem
Tanzimat hem de II. Mesrutiyet Donemi'nde yoneticilerin ve aydinlarin
yasadiklar1 ¢agdaki sorunlara eskiden var olduguna inandiklar1 Osmanlilik
diisiincesi etrafinda bir ¢6ziim aramalar1 ge¢misin bilingdis1 magarasiyla bag
kurma siireciyle paralellik gostermektedir. Simdinin problemine ge¢misin
baglariyla ¢6ziim arayan bu insanlar, bu baglarla ilgili gercegi okuyamaz ve
olumsuz degisimlerin savunucusu olurlar. Omer Seyfettin, “Ashab-1
Kehfimiz” hikayesinde 6zellikle milli kimlik suurundan uzak Tiirkleri, milli
kimlik sahibi yabancilar/6tekiler ile bir araya getirerek bu Tiirklerin
yasadiklar1 topluma ne kadar yabanci ve asrin diisiince diinyasindan ne
kadar habersiz olduklarimi gostermek ister. Hikayeye sectigi isimde bu
mesaji cagristirmaktadir. Nazim H. Polat’a gore Hiristiyanlik ve Islamiyet'te,
olumluluktan 6te kutsallik atfedilen ‘Ashab-1 Kehf kavrami, toplumdan,
diinya meselelerinden, giincelden uzaklasarak “adeta riiya aleminde
yasamanin remzi”dir. “Omer Seyfettin’in romaninda, iste bu anlamda yani
yabancilasmay1 temsil edecek bigimde kullanil[ir].”3

Hikayenin baslangicina “Ictimai Roman” basligini atan yazar, bu ‘kiigiik
romant’” sadece miinevverlerin garip diislincelerini sosyal hayatla
karsilastirmak icin yazdigini belirtir. Yazar hikdyenin dncesinde yer verdigi
bu 6gretici giris kisminda, Osmanlilik ve Tiirkgiiliigiin millet anlayislarini
karsilastirir. Tanzimat donemindeki devlet adamlar1 ile aydinlarin
olusturmak istedikleri “bila tefrik-i cins i mezhep” insanlardan olusacak
Osmanli milleti mefhumunu elestirir; dini, lisani, terbiyesi, tarihi, hars1 ve
mefahiri bir olmayan insanlar toplaminin bir millet olusturamayacagin

%6 Omer Seyfettin, Ashab-1 Kehfimiz-Bir Ermeni Gencinin Hatiralari, igt’imai roman, Istanbul:
Kanaat Kitaphanesi, 1918, 101+6 s.

27 Nazim Hikmet Polat, Ashab-1 Kehfimiz, Istanbul: Otiiken Nesriyat, 2017, s. 15.

28 Carl Gustav Jung, Dért Arketip, Istanbul: Metis Yayinlari, 2019, s. 66.

» age., s. 67.

30 Polat, Ashab-1 Kehfimiz, s. 16.
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belirtir. Bu gercegin Balkan Savasi'ndan sonra bile bazi aydinlar tarafindan
goriilemedigini sdyler. Omer Seyfettin Osmanlilik fikri ile ilgili bu tespitleri
yaptiktan sonra kendi millet anlayisini, Tiirk koyliisiinden 6diing aldig “dili
dilime uyan, dini dinime uyan” soziiyle aciklar.

Tezli bir hikaye olan “Ashab-1 Kehfimiz”, “Bir Ermeni Gencin Hatiralar1”
seklinde kurgulamr. Hikayenin “On Iki Sene Sonra” baghigiyla verildigi
hatirat boliimii disinda diger boliimler giinliik tarzinda ve tarihler atilarak
aktarilir. Yazarin yasanmighk duygusu vermek ve daha ic¢ten bir anlatim
saglamak icin bagvurdugu giinliik tarzi hikaye, on yedi seneyi kapsar ve
yirmi dort giinliik sayfasindan olusur. Olaylarin gectigi on yedi sene {ig
boliimde kaleme almistir: 30 Agustos 1908 -11 Mayis 1910 tarihleri arasi; 23
Nisan 1912 - 15 Nisan 1913 tarihleri arasi ve 1923-1925 yillar1 arasi.
Hikayenin ilk boéliimiinde II. Mesrutiyet'in ilani ve devletin igindeki tim
diger unsurlari icine alan, milli ¢izgilerin kayboldugu homojen bir Osmanl
milleti hayali anlatilir. Bu hayali gerceklestirmeye c¢alisan Niyazi Bey’in
onderliginde kurulan ‘Osmanli Kaynasma Kuliibii'niin amaci, ilkeleri,
tiyeleri ve bu {iyelerin fikri diinyas1 tanitilir. Bu kuliibiin de iiyesi olan ve
ayni1 zamanda anlatict konumundaki Hayikyan'in Istanbul’dan ayrilarak
Torakyan Kumpanyasinin vekili olarak Marsilya’ya gitmesiyle birinci boliim
tamamlanur. Ikici boliimde Hayikyan tekrar Istanbul’a gelir. Mesrutiyet'teki
kardeslik havasi dagilmistir, Balkan Savasi zamanidir ve kardes oldugu
sOylenen azinliklar Osmanli'ya karsi savasmaktadirlar. Hayikyan kuliibe
gittiginde azinlik {iyelerinin artik ugramadigini, sadece Tiirk tiyelerin kuliip
calismalarina devam ettigini goriir. Bu tiyeler yasadiklari toplumdan,
zamandan, olaylardan ve realiteden wuzak kendi muhitlerinde-
magaralarinda- hayal iginde yasayan kozmopolit insanlardir. O kadar hayal
icindedirler ki gevrelerindeki asker sevkiyatini ve savasin iilke iizerindeki
olumsuz havasini goremezler. Hala ge¢misin diinyasinda yasayan bu
insanlarin amaci, milletlerin kimliklerini kaybederek bulustugu bir Osmanh
milleti; bircok dilden miirekkep suni bir Osmanlica; Museviligin,
Hristiyanligin ve Islamiyet’in birlesiminden olusan bir ‘din-i Ibrahim{” inanci
meydana getirmektir. Hasim olduklar ii¢ sey ise Tiirkliik, Tirkce ve
Islamiyet’tir. Hikdyenin iiciincii boliimiinde kuliip iiyeleri uzun siiredir
diistindiikleri Insanlik adli mecmuanin ilk sayisini gikarirlar. Bu mecmuayla
millet, dil ve din {izerine goriislerini aktarirlar. Bu yazilar iddialarinin ve
amagcladiklarinin tersi bir goriintii ortaya koyar. Yok diye iddia ettikleri Tiirk
milletinin tepkisiyle kargilagirlar ve Tiirk milletinin Istanbul dahil tiim
memlekette varligini duyarlar. Hikdyede boyle bir milli uyanis miijdesi
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verilir. Hikdyenin sonunda kuliibiin Tiirk tiyeleri magaralarina girmezler,
ama milli bir suura da ulasamazlar.

Hikaye komitaci bir Ermeni genci olan Hayikyan'in, yani otekinin
agzindan  anlatihr.  Hayikyan, @ Osmanli  Devletinin  yikilistan
kurtulamayacagini diisiinen, Kiirtleri ve Tiirkleri Ermenilestirerek
olusturulacak biiyitk Ermeni Imparatorlugunun hayalini kuran bir
ihtilalcidir. Fakat II. Mesrutiyet'in ilk giinlerinde olusan kardeslik
diisiincesinin etkisiyle ihtilalci tavrindan vazgegerek “Ben Osmanliyim”
demeye baslar. Fakat hikaye icerisinde bu fikirden siiphe duydugunu ve
samimi olmadigini gosteren bir cgeliski igerisindedir. Aslinda Omer
Seyfettin’in hikaye ve yazilarinda bahsettigi “ Biz samimi Osmanliyiz... diye
Tiirkleri kandirtyorlar (...) Cografya ve tarih kitaplarindan ‘Tiirk ve Tirkiye’
kelimelerini sildiriyorlardi”? diye tarif ettigi Otekidir. Yazarin ozellikle
hikayeyi 6tekinin agzindan anlatmasi II. Mesrutiyet Donemi'ndeki olaylari,
siyasi ve fikrl savrulmalari disaridan bir gozle verme cabasidir. Yazar,
boylece II. Mesrutiyet'in getirmeye calistigi Osmanlilik fikrine kendi
kimligine, yabancilasmis Tiirklerin disinda kimsenin inanmadigini daha
etkili bir sekilde gostermek ister. “’Farkimiz yok, biriz, esiz, hep Osmanli,
hep kardesiz’ nagmeleriyle, bagirdigimiz...”32 tarihin son birka¢ asirdir
gosterdigi gergekleri gormeyerek kurdugumuz unsurlarin birlesmesi
hayalinin bir azinligin diinyasindaki akislerini anlatmay1 amagclar. Bu oteki
tizerinden millf suuru uyandirma gayretidir.

2.1. “Ashab-1 Kehfimiz” Hikayesinde Yer Alan Otekiler: Oteki ve

Yabancilasmis Oteki.

Yazar “Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde millet ve milleti olusturan dil ve
din gibi birbiriyle baglantih {i¢ temaya yer verir. Bu temalar1 hikayede
olumlu karakterler iizerinden okuyucuya dogrudan vermek yerine Gtekiler
tizerinden ironik bir sekilde anlatir. Yazarin hikayelerinde 6teki, milli biling
esigini yiikselmek icin kullandig: itici bir giig islevi goriir ve;

...anlatilarinda 6teki, biling yitimi yasayan toplumu aydinlatma araci olarak

kullanilan bir unsurdur. Yazar, oteki yaratmak ya da oOtekilestirmek amacini

giitmekten ¢ok, kendiligi kurmak adina 6tekini kullanir. (...) kendilik bilincinin
olugsmasi, otekini yok saymakla degil aksine varligi gormekle olasi oldugu,
yadsmamaz bir gergektir.?

31 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 442.

32 Fuat Kopriilii, Kopriilii'den Secmeler, haz. Orhan F. Kopriilii, Istanbul: Milli Egitim Basimevi,
1990, s. 43.

3 Mitat Durmus, “Omer Seyfettin'in Anlatilarinda Otekinin Algilanust ve Konumlandirilis ile
Otekinin Aynasinda Sekillenen Kendilik Bilinci”, Hece: Hikdyenin Tiirkce Sesi Omer Seyfettin, haz.
Hiilya Argunsah-Ayse Demir, 23/265 (2019), s. 154.
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Omer Seyfettin’in “Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde iki tip ‘Oteki’ vardir:
Birincisi ¢ogu Osmanli Devleti'nin igerisinde yasayan baska uluslara
mensup Oteki; ikincisi ise Tanzimat Donemi zihniyetinin yarattigr “bila
tefrik-i cins i mezhep” suni bir Osmanl milletini savunan, milli kimligine
yabancilagmis 6teki.

“Milliyetperver olmak yalniz bir milliyete taraftar olmak degildir. Biitiin
milliyetleri tasdik etmek, miisavi tutmaktir.”3*diyen yazarin hikayelerinde
diger milletlerden olusan birinci tip 6tekine sik sik yer verdigi goriiliir. Bu
tip Otekinin en ug¢ Ornekleri “Bomba” ve “Beyaz Lale” hikayelerinde
resmedilir. “Toplumca duyulan utang ve oOfke... [milli] kimligin
bigimlenmesinde dnemli etkendir.”3 Bundan dolay: bu hikayelerde 6tekine
kars1 bir 6fke uyandirilmaya ¢alisilir. Tehditkar bir hal alan 6tekinin, milleti
ve onun degerlerini yok etmek istegi iizerinden bir duygu yogunlugu
olusturulur. Bu duygu “Beyaz Lale” de oldugu gibi 6tekine nefret duyma
seviyesine kadar gikarilir. Otekine nefret duyma bu hikayede “toplulugun
‘serefi’'nin tasiyicilar1”? olan kadin imgesi iizerinden, milletin onur ve
namusunu koruyamama korkusuyla verilir. “Ashab-1  Kehfimiz”
hikdyesinde ise duygusal biling, dini bir mekan ve sehri-Ayasofya
Camisi'nin kiliseye, Istanbul'un da Konstantin’e donmesi- kaybetme
korkusu tizerinden olusturulmaya calisilir.

Herkiil Millas, Omer Seyfettin’in Otekine bakigimin diger ulusqu
yazarlardan farkli oldugunu soyler. Diger yazarlar 6tekini mutlak manada
olumsuz algilarken Omer Seyfettin tekini olumsuz ve zararli yanlariyla
verse de neredeyse Ornek alinmasi gereken ileri bir ulus olarak gosterir.?”
Bir¢ok hikayesinde baska uluslara mensup bu 6tekileri millet suuru uyanmis
kisiler olarak cizer; hatta “Bir Cocuk Aleko” hikayesinde oldugu gibi bu
suura hikayelerinde oteki vasitasiyla ulagir. Hikdyenin baslarinda ailesini
arayan ve heniiz milll bilince sahip olmayan hikdye kahramani Ali, sadece
biraz ekmek bulmak igin kendini Rum Aleko diye tanitti§1 macerasinin
sonunda, aralarina katildigi Rum halki sayesinde Tiirkliik suuruna erer ve
bu ugurda kendini feda eden bir kahramana doniisiir. Papaz 6kstiz bir Rum
¢ocugu oldugunu sandig1 Ali'nin Rum milliyetgisi olmas: igin biiyiik ¢aba
sarf eder; ama o bir Tiirk oldugu icin, bu c¢abalar onun Tiirk milliyetgisi
olmasin: saglar. Hikayenin sonunda 6liime giderken bile papazin “Milleti

3 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 561.
3 Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”, s. 9.

3% Yuval-Davis, Cinsiyet ve Millet, s. 130.
37 Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”, s. 43.
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i¢in Olenler daima yasarlar.”¥sozli yapacag: fedakarlikta ona rehber olur.
“Ashab-1 Kehfimiz”de anlatici karakter olan Ermeni Dikran Hayikyan ve
karis1 Hayganos, hikdyenin sonunda millet suuruna sahip olumlu iki 6rnek
kisi olarak tasvir edilir. Hayikyan hikayenin basindan itibaren dis diinyaya
agiktir ve yasadigt cagdaki olaylarin farkindadir. Yazar hikayenin
merkezinde yer alan Osmanli Kaynasma Kuliibii'ne katilan basta Hayikyan
olmak iizere diger azinlik iiyelerini -bu {iyeler bastan itibaren pek istekli
olmadiklarindan kisa bir siire sonra devam etmezler - hi¢ de olumsuz olarak
gostermez. Hatta hikdyenin sonunda bu iiyeler milll bilince sahip, yeni
kurulan milli devletlerinde 6nemli gorevlere gelmis kisiler olarak anlatilir.
Yazarin “Ashab-1 Kehfimiz’de ve diger hikayelerinde asil ortaya
koymaya calistig1 ve ironiklestirdigi ikinci tip Oteki ise, kendi degerlerine
yabancilagsmig aydinlardir. Omer Seyfettin’in hikayelerinde kahramanlarim
degerlendirirken aidiyet bilincine sahiplik durumu temel olgiitlerinden
birisidir. Aidiyet biling esiginin diisiik olmasi, yabancilasmay1 getirir:
Aidiyeti olmayanin mensubiyeti yabancilasmadir. Bagka bir deyisle
yabancilasma, aidiyet yitimi yasayanin mensubiyet arayisidir. Aidiyetiyle
birlesemeyen/biitiinlesemeyen birey ya da toplumun yasadig1 aidiyetten kopma
durumu, yabancilasma ve o6teki konumuna taginma oldugu gibi Omer
Seyfettin’in anlatilarinda da basat bir isleve sahip izlektir.®
Yabancilasmis oteki diye adlandirabilecegimiz bu kisiler hikayelerde
¢ogunlukla ironik bir sekilde anlatilir. Hikayelerde karikatiirize edilen bu
tipler sahip olduklarina inandiklar1 bilginin de cahilidirler. “Ashab-1
Kehfimiz” hikayesinde yazar bu tipleri Osmanli Kaynasma Kuliibii isimli bir
cat1 altinda toplar. Bunlar aidiyet duygusunu kaybeden Eserullah Natik,
Sadullah Behget, Hasan Rudi, Niyazi Bey, Celal Bey ve Hoca Bali Efendi
isimli Tiirklerdir. Yabancilasmis Otekiler olan bu iiyelerin iig¢ ortak ozelligi
vardir: Tiirkliige, Tiirkgeye ve Islam dinine diismanlik. Osmanli Kaynasma
Kuliibii'niin beyannamesindeki maddelerde bu anlay1s agik bir sekilde ifade
edilir:
1.”Osmanl1 Kaynasma Kuliibii'ne ‘bila tefrik-i cins ii mezhep” her Osmanli
girecek.
2. Osmanlt nami altinda toplanan milliyetlere umumi, miisterek bir terbiye
verilecek, Tiirkliik gibi sair unsur ve milliyet hisleri yavas yavas iptal olunacak.
3.’Osmanlt’ vatanmin birligi temin, yeni bir ‘Osmanli” vataniligi ihdas edilecek.
4. Biitiin Osmanlilara umumi, miisterek bir lisan 6gretilecek, bu umumi Osmanh
lisan1 Osmanl1 maarifinin, edebiyatinin ilminin lisan1 sayilacak.

3Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 4, haz. Hiilya Argunsah, Istanbul: Dergah Yayinlar,
2014, s. 300.
39 Durmus, “Omer Seyfettin’in Anlatilarinda Otekinin Algilanisi...”, s. 157.
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5. Mekteplerde Osmanlilik haricinde hi¢bir kavmiyete, milliyete kiymet
verilmeyecek. Osmanli memleketi ¢ocuklar: kendi eski milliyetlerini,
kavmiyetlerini, tarihlerini, edebiyatlarini 6grenmeyecekler.

6. Kuliiblimiiz gayesine vusul i¢in gazeteler, risaleler ¢ikaracak, konferanslar

verecek. Ilk adim olarak ‘Izabe-i anasir’subeleri agarak, halk arasindaki miitekabil

dini taassuplarin, milli istiyaklarin séndiiriilmesine calisilacak.4

Hikayede milli degerlerine yabancilasan bu kisiler iilkenin iginde

bulundugu savagi bile umursamayan bir gaflet hali {izerinden

gosterilirler:

Kuliipteki gayri Tiirk azalarin gelmeyisine hala higbiri dikkat etmiyordu. Dalgin,

her seyden bihaber kararlar veriyorlardi. Babiali'den asagi inerken Eserullah,

Niyazi yanimda idiler. Asker sevkiyatina hi¢ bakmiyorlar, hatta o kadar

giriiltiileri isitmiyorlardi bile...#!

Omer Seyfettin birgok hikayesinde eserin temel gatismasin
yabancilasmis Oteki iizerinden kurar ve yabancilasmis 6tekine ait fikirlerin
temelsizligini ironin giiliingliigiiyle ortaya koyar. Ancak “Pi¢”, “Primo Tiirk
Cocugu”, “Boykotaj Diismami”, “Canakkale’den Sonra” ve “Bir Kayisin
Tesiri” gibi baz1 hikayelerde ise yabancilasmig otekini agir bir sekilde
elestirir. “Primo Tiirk Cocugu”nda Istanbul’a gitmelerine izin verildigi halde
savasmaya gitmemek i¢in diismanin alay ve nefretine katlanan askerler; “Bir
Kayisin Tesiri"nde hediye edilen bir Cerkez kayisindan dolay:r kendi
milletine aidiyetini kaybederek dilini, giyim ve kusamini Cerkezlere
benzetmeye calisan Mahmut; “Boykotaj Diismami”nda Tiirkliikten nefret
eden, Rum kanina sahip oldugunu iddia eden, Bizans giinlerini 6zleyen ve
Yunan kiiltiirtine hayran Mahmut Yesri, yazarin okuyucuda nefret
uyandirmak i¢in olusturdugu yabancilagmis 6tekilerdir.

“Canakkale’den Sonra” hikayesinde insan olmay1 bir millete, dine ve
milli bir mefkiireye baglilik olarak goren yazar, bu aidiyeti tasimayan
insanlar1 ‘hayvan’ ve ‘esir siirii’sii olarak nitelerken “Pi¢” isimli hikdyede bu
insanlarla ilgili diislincesini biraz daha ileriye tasir. Hikayede okul
yillarindan beri Tiirkliikten ve Tiirkceden nefret eden Nihat'in, annesinin bir
Fransiz doktorla yasak askindan olan gayri mesru bir ¢ocuk oldugu anlatilir.
Yazar, Nihat isimli bu hikaye kahramanindan yola cikarak Tirkliigtinii
inkar eden, hakir goren ve Tiirkliikten nefret eden Avrupalilasmaya ¢alisan

40 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, haz. Hiilya Argunsah, Istanbul: Dergah Yayinlari,
2017, s. 129.
“ age.,s. 142,
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“tek gozliiklii ziippeler” icin “Acaba bunlarin da hepsi pi¢ mi? Hepsinin
anneleri Beyoglu'nda mi1 gebe kald1?”#2gibi bir ithamda bulunur.

Baz1 hikayelerde ise yabancilasan 6tekilerin, hikaye igerisinde zihinsel bir
degisim gecirerek milll kimlige kavustugu goriiliir. “Primo Tiirk
Cocugu”’nda Kenan, “Fon Sadristayn’in Karisi’nda Sadrettin baslangicta
kabul etmedikleri milli aidiyetlerini daha sonra benimserler. Kenan’in
uyanist milll bir felaketle, Sadrettin’in uyanisi ise yasadigi ailevi hayal
kiriklig1 neticesindedir.

Bir toplum bagl oldugu kiiltiirel, politik ve ideolojik cevreyi biz ve 6teki
{izerinden saptar. Toplumlar kendilerini bu yolla belirler ve algilar.#* Omer
Seyfettin’in “Ashab-1 Kehfimiz” ve diger bir¢cok hikayesinde kimlik bilinci
telkin edilirken biz ve Oteki/yabancilasmis oteki karsithgr kuvvetli bir
sekilde hissedilir. Yazarin bu hikayelerde ¢ogu zaman temel kurguyu da bu
karsithik iizerine kurdugu goriiliir.

2.2. Millet Bilincinin Olusmasinda Oteki: Osmanlilik

18. yiizyilda Fransiz Thtilali’yle insanlarda ve milletlerde bilingli bir hal
alan milliyetcilik diisiincesi, oncelikle icerisinde baska uluslar1 barindiran
devletleri etkiler. Osmanli Devleti de ortaya c¢kan milli farkindalik
siirecinden en fazla etkilenen devletlerdendir ve bu etkiyi en aza indirgemek
igin Osmanlilik kimligini insa etmeye galisir. Tanzimat Donemi'nde devlet
ve aydinlar tarafindan bu kimlik olusturulmaya ¢alisilir ve II. Mesrutiyet’in
ilk yillarina kadar 6n plana cikarilarak politik bir tercih olarak benimsenir.
Ust bir cat1 olarak diisiiniilen Osmanlilik diisiincesi hem herhangi bir sinf,
din ve milliyet ortakligina dayanmamasi hem de devletin diger milletleri
egemenligi altinda tutacak ekonomik ve askeri giice sahip olamamasi
ylizlinden basarili olamaz. Cagin ve Osmanli Devleti'nin realitesi Tiirk
kimliginin insasina zemin hazirlar. Toplum hayatinin hemen her alaniru
etkileyen Tiirkgiiliikle ilgili tartismalar, genellikle millet diisiincesi ve onun
tasiyicist olan dil {izerinden yapilir. Bu tartismalarda Tiirk¢iiliigiin
karsisinda on plana ¢ikan diisiince Osmanlilik fikri ve Osmanlicadir.

Yazar insanin ve toplumun millet olmadan var olmayacagini, bir millete
dayanmayan devletin yok olacagini bircok hikayesinde ele alir. “Tiirkgiiler
ve Muharebe” isimli makalesinde “Muhtelif milletlerin mecmuundan
miirekkep bir millet olmaz. Tiirk, Tirk’tir; Rum, Rum’dur...”# soziiyle
millet anlayisini  dile getiren Omer Seyfettin, “Ashab-1 Kehfimiz”

22 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 1, haz. Hiilya Argunsah, Istanbul: Dergah Yayinlari,
2017, s. 295.

43 Milas, Tiirk Romani ve “Oteki”, s. 5.

4 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 561.
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hikayesinde milli kimlik bilincini Osmanlilik ve Tirklitkk catismas:
tizerinden olusturur. “Yazar olmasi gerekeni/beklentisini, olmamasi gereken
tizerinden anlatmay1 seg[er.]”# Hikaye daha ziyade yabancilasmis 6tekinin
mizahi olarak ortaya konuldugu Osmanllik diisiincesi ekseninde yiiriir.
Yabancilasmis otekilerin ilk amaci “"bila tefrik-i cins {i mezhep”diye tarif
ettikleri bir Osmanl1 milletini kurmaktir.

Hikaye once suni bir Osmanhiligin olamayacagini gostermek igin, bu
fikrin en yogun ve belki de en samimi olarak yasandig1 diisiiniilen IL
Mesrutiyet sonrasi sokaklarda yapilan seving gosterileriyle baglar. Azinliklar
dadhil tiim insanlar Osmanli milleti kardesligi ile kaynasmis
goriinmektedirler: “... Dinler baristi. Milletler kaynasti. Papazlar, mutaassip
hocalarla opiigtiiler. Asirlarca birbirlerinin kanlarimi emen, gozlerini oyan
unsurlar kol kola oynadilar. Dogan hiirriyet gilinesini alkigladilar.”4 1L
Mesrutiyet'ten sonra olusan Osmanlilik ¢atis1 altindaki bu sahte kardeslik
havasina yazar bircok hikayesinde yer verir. Bu hikayelerde Omer
Seyfettin’in bu kardeslik diisiincesine inanmadig1 goriiliir. Sadece “Hiirriyet
Gecesi” ve “Bir Irtica Haberi” gibi nadir birka¢ hikdyede II. Mesrutiyet'le
olusan havay1 iyimser bir gsekilde anlatir. Bu hikayeler Tiirk olan
kahramanlarin bakis agisiyla yazilir ve bu bakis agist aslinda Tiirklerin bu
iyimser havaya ne kadar inandiklarini gdstermeyi amaglar. Yazar “Aptal bir
mahmurluga, muvazenesiz bir sarhosluga”# benzettigi II. Mesrutiyet'in
insanlar arasinda olusturdugu atmosferi, gercek bakis acisini yansitan diger
bircok hikayesinde alayc1 bir sekilde verir. Bunun en giizel Ornegi
“Hiirriyete Layik Bir Kahraman”da Efruz tipi merkezinde anlatilir. Hig
sorgulamayan, her seye inanan ve sorgulamaya calisanin da korktugu bir
ortam hakimdir. Bu ortam sadece kirmizi feslerden olusan ve isteyenin de
iizerine basarak yiikseldigi insan yigimindan meydana gelir. Omer
Seyfettin’e gore II. Megrutiyet’in ilaniyla, Tiirkiye ve Tiirkliik yok sayilmuis;
Tiirklerde emel, mefkiire ve biiyiik ideallerin hi¢biri kalmamistir. Milletin
yok edilmek istendigi ‘acikli dramlar’ sahnelenmistir.*

“Ashab-1 Kehfimiz”de Osmanlilik diisiincesinin Tanzimat'ta dogdugu,
fakat ‘kagit tizerinde kaldig1’ belirtilir. Yine hikayeye gore Osmanlilik fikri
Tirk Edebiyati'nda Sinasi'nin “Milletim kavm-i beserdir, vatanim rhy-1
zemin”# soziiyle tarif ettigi vatanun, milletin hatta dinin olmadig bir

45 Hiilya Argunsah, Omer Seyfettin’de Milli Kimligin Insasinda Kadm, Uluslararast Tiirk Dili ve
Edebiyatinda “Kadin” Sempozyumu, Ankara: Kibatek, s. 65.

46 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 116.

47 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 441.

48 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 441.

4 Hiiseyin Tuncer, Tanzimat Edebiyati, [zmir: Akademi Kitabevi, 1996, s. 43.
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insanhik arayisidir. $inasi'nin dile getirdigi ve Tanzimat Doénemi'nin
kozmopolit millet anlayisini yansitan bu diisiince, millet anlayisindan uzak
daha ziyade hiimanist bir felsefeyi yansitir. Bu goriis Servet-i Fiinun'da da
etkili olur. Ozellikle Tevfik Fikret bu diisiinceye siirlerinde yer verir. Yine
hikayedeki “Milletim kavm-i beserdir, vatanim riiy-1zemin”*® sozii ve
“Vicdan-1 Hiir, Irfan-1 Hiir’5lifadesi Tevfik Fikret'in siirlerinde geger.
Hikayede bu ifadeleri dile getiren sair Sait Bey, Tevfik Fikret ve onunla aymn
anlayistaki edebiyatcilarin tiplestirilmesidir. Yazar baska hikayelerinde de
doneminde milli kimligine yabancilastigini diisiindiigii bu gibi edebi
sahsiyetlere yer verir. Ayrica Omer Seyfettin hikdyede bu tiplestirmenin
yaninda agik bir sekilde Tevfik Fikret'in millet ve dil konusundaki tavrini da
elestirir:

Bizim sairlerden ne yenisi, ne eskisi, Tiirkliige dair bir kelime yazmadiklar: gibi

kendi milliyetlerinden bahis icap edince ‘Etrak-i bi idrak’ demislerdir.

Memleketimizin son sairi Tevfik Fikret meshur Riibab: Sikeste’sinde, ilag igin olsun

bir ‘Tiirk” kelimesi ge¢irmemistir.5?

Tanzimat'tan itibaren islenen Tiirk milletini yok sayma hatta millet
fikrini diisman sayma diisiincesinin basariya ulastig1 goriiliir. Hikayede bu
yabancilagsmus 6teki olan Hamdi Cavus diyaloguyla verilir:

— Pekalj, efendim, siz Turk miisiiniiz?

— Hayar, Tiirk falan degilim...

— Arnavut musunuz?

— Hayur, higbir sey degilim...

— Ya nesiniz?

— Miisliiman...

Tirklitk diismanlhigl ve yabanci hayranlig: hikdyede 31 Mart Olayi'nda
isyan eden kalabaligin tavirlarinda da vardir:

Sapkalilara, hususiyle ecnebilere dokunmuyorlar, hatta onlara fazla ihtiram
gosteriyorlardi. Geng Tiirk zannetmesinler diye ben de sapka giydim. Biitiin
dostlarim da sapka giydiler. $Sapka ile ihtilalcilerin arasinda serbestge
gezilebiliyordu.>

“Ashab-1  Kehfimiz” hikayesinde Omer Seyfettin, Osmanlicilik
goriisiniin  "bila tefrik-i cins i mezhep” seklinde sloganlastirilan suni
“yekpare, yekviicut” Osmanl milleti goriisiinii, yabancilasmis 6teki Niyazi
Bey ile Sair Sait Bey vasitasiyla ortaya koyar. Osmanli Kaynasma
Kuliibiiniin kurucusu olan Niyazi Bey, Fransa’da okumus, Avrupa’ya

%0 Yagar Nabi Nayir, Tevfik Fikret, Istanbul: Varlik Yayinlari, 1995, s. 94.
5l age.s. 24.

52 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 124.

% age.,s. 120.

5 age.s. 119.
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hakim olan milletgilik anlayisini gérmiis; ama buna ragmen uyanamamis ve
kendi milletine yabancilagmis bir Ashab-1 Kehf iiyesidir. Niyazi Bey ve sair
Sait Bey’in savundugu diisiincenin genel ¢ercevesi sudur: Tiirk, Tiirkliik ve
Tiirkiye diye bir sey yoktur ve esas olan Osmanli milletidir. Bu fikri
kuliipteki Tiirk iiyelerin tamaminin benimsedigi goriiliir. “Adeta Osmanlilik
onlara mantik, miinakasa kabul etmez bir din gibi olmus[tur]”>*Hikayede
daha ileri gidilerek Tiirk olarak bilinen ‘Memalik-i Osmaniye’deki
Miisliimanlarin dinlerinden donmiis eski Rumlarla Ermeniler olduklari
iddia edilir.

“Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde, olusturulan suni kardeslik havasina
aidiyet duygular1 kuvvetli olan azinliklar/6teki inanmazlar. Bu durumun
kendi milletleri icin tehlike tegkil ettigini diisiiniirler.

Hikayede Tiirklerin ‘insaniyetci’ bir anlayisla Osmanli toplumu inga
etmek i¢in aralarina azinliklari/6tekini alarak kurduklar1 Osmanli Kaynasma
Kuliibii tiyeligine “Oteki’ bastan itibaren istekli olmadig1 gibi, kisa bir siire
sonra kuliipteki toplantilara katilmaz. Hikayede milli kimliginden vazgegen
bir 6teki olarak giinliiklerin sahibi Hayikyan goriilse de aslinda o, hikayedeki
‘Osmanlicilar’ gibi milll suurunu kaybetmez. Hayikyan hikayede ‘ihmalci
bir Tiirk gibi’, ‘kaba Tiirkge’ gibi ifadeleriyle ve oynadigi rolle, Omer
Seyfettin’in sikayet ettigi Tiirklere milli kimlerini unutturmaya c¢alisan
yabancilardan oldugunu gosterir. Hikdyenin sonunda hem milletini seven
bir milletperver olur hem de “Benim hakikaten izabe taraftar1 oldugumu,
Ermenileri ‘Osmanli’ diye kozmopolit yaparak tarihlerini, milliyetlerini,
lisanlarii kaybettirmek istedigimi sahi zannediyordu.”’ diyerek de
basindan beri Osmanlilikta samimi olmadigini belirtir.

Hikayede millet bilincine sahip otekilerin en biiyiik korkusu “Tiirkler de;
Rumlar, Ermeniler; hatta Araplar, Arnavutlar gibi milliyetlerine sarilirsa!” 5
diisiincesidir, ¢iinkii on bes milyonluk toplu kuvvetin karsisinda azinliklar
emellerini gerceklestiremeyecektir. Bu yiizden Osmanlilik miiessesesinin
kuvvetlenmesini isterler. Omer Seyfettin’in bu durumla ilgili getirdigi en
biiyiik elestiri, diger uluslar millet bilincine sahipken suni bir Osmanh
milleti diistincesi altinda sadece bizim ic¢imizdeki yabancilasmis otekilerin
bilinglenememesi ve diger azinliklarin sahteligini goremeyip onlara kanarak
Tirk ve Tiirkiye kelimelerini bilinglerinden ve kitaplardan silmeye
calismasidir. Yazar, oteki/azinliklar ve yabancilasmis 6tekindeki bu milli
suur farkindalifini “Nakarat” hikayesiyle somutlagtirir. Hikayenin ana

% age.,s. 118.
% age.,s. 156.
7 age.,s. 140.
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izlegi, millet bilincine sahip Bulgar kizinin yasattigi utan¢ sonucu Tiirk
askerinin milli bilince kavusmasidir. Bu hikdyede kadin {izerinden temsil
edilen oteki, tizerindeki kiyafetlerine kadar milli 6zellikleri yansitir. Aslinda
mesleginden dolay1 bu bilince sahip olmas: gereken hikayedeki Tiirk ise bu
suurdan uzaktir; Bulgar kizina asik oluncaya kadar en biiyiik derdi can
sikintisidir. Hikayede Tiirk askeri, askeri birligin karsisindaki evde oturan
ve adimi bilmedigi Bulgar kizina asik olmustur. Asker, kendisini her
gordiigiinde “Nas, nas, Carigradnas... Rasvatri’ diyen kizin bu sozlerini
“Seni ¢ok seviyorum, senin igin Sliiyorum.!”% diye anlar. Ancak kdyden
ayrilacagl zaman Bulgar kizinin her seferinde aslinda kendisiyle alay ederek
“Bizim olacak, bizim olacak, Istanbul bizim olacak.”® dedigini 6grenir.
Omer Seyfettin bu hikayesinde II. Megrutiyet Dénemi'ndeki Tiirklerin milli
biling eksikligini ve 6tekinde uyanan milll suur gergegini goremeyip otekine
aldanma konusunu, askerligi dolayisiyla milli suurun en 6nce kendisinde
olmas1 gereken bir Tiirk ile, birok seyden uzak bir kdoyde yasayan bir
Bulgar kizini karsilagtirarak mizahi bir sekilde ortaya koyar.

“Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde 6teki ve yabancilagmis 6teki iizerinden
milli bilinci uyandirma amacinin gergeklestigi goriiliir. Hikayede Osmanh
Kaynasma Kuliibii diisiincesi gazeteyle halka agildiginda memleketin her
kosesinden tepkiler yiikselir:

Ey milliyetini inkar eden alcak sefiller! Biz Tiirk’iiz ne milliyetimizi inkar ederiz

ne dinimizi degistiririz. (...) Edirne, Bursa, Konya, Kastamonu, Izmir, Adana,

Trabzon, Ankara, Halep vilayetlerinin livalarindan, kazalarindan, nahiyelerinden

telgraflar yagmuisti(...) Biitiin Anadolu "Ben Tiirkiim!" diye haykiriyordu.

Zaten yazar, milliyet asrinda Osmanlilik kimligini canlandirmaya ¢alisan
zihniyetin ¢aga uygun olmadigini Hayikyan vasitasiyla dile getirmistir: “Ey
Ashab-1 Kehf! Sizin Tiirkiye’de dilinizi anlayan yoktur. Yine magaraniza
kapaniniz, ezeli uykunuza daliniz.” ¢!

2. 3. Milli Dilin Olusumunda Oteki: “Osmanlica’

Omer Seyfettin ve diger Milli Edebiyat yazar ve sairlerinin “en ¢ok
ilgilendikleri alan (...) ‘milliyetciligin temeli” olarak goriilen dil sahasiydi.”¢2
Jusdanis dilin bir milletin tekilliginin en derin ifadesi olarak diisiiniildiigiinii
belirtir.®* “Dil ve millet birdir. Insan ister iilkesi icin savassin ister milli dili

8 age.,s. 60.

% age.,s. 69.

0 age., s. 151.

ol age., s. 155.

62 David Kushner, Tiirk Milliyetciliginin Dogusu 1876-1908, Istanbul: Kesit Yaynlari, 2019, s. 157.
6 Jusdanis, Gecikmis Modernlik ve Estetik Kiiltiir, s. 86.
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icin, verdigi miicadele aymidir.”**Asirlarca bir devlet politikas1 olarak geri
plana itilen Tiirklitk suurunu uyandirma gorevini {istlenen Milli Edebiyat,
millet ve dilin bu iliskisinden dolay1 ise dil bilincini uyandirmakla baslar.6

Omer Seyfettin “Ashab-1 Kehfimiz” hikdyesinde millet goriisiinde
oldugu gibi dil goriisiinii de oteki tizerinden kurar. Hikayede yabancilasmis
otekilerin dille ilgili goriisleri daha ¢ok Doktor Eserullah Natik tarafindan
dile getirilir. Doktor Eserullah her on bes giinde bir, bes yiiz sayfalik kitap
nesrettigini sOyleyen -ayni karakter baska hikayelerde alti yedi yiiz bin
sayfalik kitap yazar, bir gecede yiiz yirmi cilt kitap okur- bir yabancilagmis
otekidir. Doktor Eserullah, Omer Seyfettin’in “Kiiciik Hikaye”, “Simeler”,
“Hiirriyete Layik Bir Kahraman”, “Bilgi Bucag1” ve “Ac¢t Hava Mektebi” gibi
hikayelerinde de goriilen, daha sonra Efruz Bey tipiyle somutlastirdig1 bir
otekidir. Hemen hemen tiim hikayelerde aym ozellikleri gosterir ve ayni dil
goriisiinii savunur: Tiirklerin bir lisan1 yoktur. Hikayede olusturmay1
hedefledikleri “Osmanli nam1 tahtinda”ki tarihsiz millet icin 6nce Ibranice
ve Latince, sonrada Hayikyan tarafindan Ermenice dil olarak diisiiniiliir.
Fakat “masnu ve yeni bir lisan” istenildiginden Osmanlicada karar kilinr.
Tasavvur ettikleri Osmanlica kismen kullanilmaktadir ve icinde birbirine
yabanai {i¢ ayr1 lisanin sozciikleriyle kaideleri vardir. Osmanlicada ii¢ lisan
bir araya geldigine gore daha fazla lisan ve bu lisanlara ait kaidelerinde
olabilecegi savunulur:

Zaten Tiirklerin lisani yoktur. Onlarin kamuslart Arapga, Acemcedir! Icap eden

kelimeleri 1stilahlar1 hep bu Arap, Acem kamuslarindan alirlar, diyordu.

Hatta daha ileri gidiyordu: Mademki Osmanlica tanzim olunacak; Rumcadan,

Bulgarcadan, Sirpgadan, Arnavut¢adan, Ulahcadan, Ermeniceden kelimeler, hem

bilhassa sarf, nahiv kaideleri alinacakti, bu lisana daha umumi bir mahiyet

vermek i¢in nida harflerini, Ingilizceden, harf-i cerleri Almancadan, resmi, hususi

elkaplar1 Fransizcadan iktibas etmeliydi.®

“Ashab-1 Kehfimiz’de olusturulmaya c¢alisilan bu dilin millet
olusturamayacagi, hatta birbirini anlamayan bu insan yigininda karmasanin
hiikiim stirecegi “Babil Kulesi” tabiriyle sezdirilir. Olusturulmaya calisilan
Osmanlica hayatin iginde olmayan, suni bir dildir ve bu suni bir dil
yasayamayacaktir. Bu dil gercegi, hikdyede yine Oteki olan
Hayikyantarafindan kavranir:

Lisanlar tesis olunmaz, her miiessese gibi kendi kendine teessiis eder.

I¢timaiyatin bu hakikatini kabul etmeyenler bir¢ok defalar aldanmiglardir. Hig

suni, mevzu bir lisan yasamamistir, yasamaz da (..) Eserullah'n dedigi

4 age., s. 86.
% Argunsah, “Milli Kimlik Olusturmada Edebiyatin Rolii ve Ziya Gokalp”, s. 133.
6 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 137.
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Osmanlica yasiyor muydu? Goriiyorum ki hayir... Dikkat ettim: Osmanlilik

iddiasinda bulunan Tiirkler bile yalniz yazarken, siir diizerken Arapga, Acemce

kaidelerle, kelimelerle yapilmis yabanci terkipler kullaniyorlar. Konusurken
ciimleleri hep kisa, hep tabii...*”

Yazar “Bilgi Bucag1”, “Simeler”, “Kiiciik Bir Hikaye”, “Boykotaj
Diigman1” gibi bir¢ok hikayesinde Tiirkgeyi yok sayan, Arapca ve Farscadan
hatta baska dillerden de kelime ve kaide alarak olusturulacak Osmanlicay1
savunan yabancilasmis Stekilere yer verir. Bu hikayelerde diger milletler
kendi dilini konusurken yalnizca Tiirkler, Tiirkceye 6nem vermez ve onu
yadsirlar. Bu yabancilasmis Otekiler “Hiirriyete Layik Bir Kahraman”da
‘adetleri vechile’ Fransizca konusurken, “Tiirkce Recete” isimli hikayede
regetenin bile Tiirkce yazilamayacagini -ayni yabancilasma Peyami Safa’nin
Dokuzuncu Hariciye Kogusu'nda regetelerimizi bile Almanca yaziyoruz diyen
Doktor Ragip’la verilir- Fransizca yazilacagimi savunur. “Primo Tiirk
Cocugu” hikayesinde Kenan Bey, Italyan bir aileye kabul edilebilmek igin
milliyetinden vazgectigi gibi, yasadig1 evin hatta ¢ocugunun yabanci bir
kiiltiire gore sekillenmesinden rahatsiz olmaz. Daha sonra Oguz ismini
alacak olan ogluna Italyanca ilk, birinci anlamina gelen ‘Primo’ ismini verir
ve Primo Tiirkgeyi okulda ogrenir. Hikayelerdeki azinliklar/6tekiler ve
yabancilasmis Otekiler, hizmetlerinde yabanci ¢alisan kullandiklar: gibi bu
calisanlarin Tiirkge bilmedigi de goriiliir. “Kii¢iik Hikaye”de bu durumun
normal oldugu “Beyoglu'ndaki kizlarin Tiirkce bilmesinde hicbir mana ve
mantik yoktu.” 68 ifadesiyle dile getirilir.

Hikayelerinde dil bilincine 6nem veren Omer Seyfettin, hem “Ashab-1
Kehfimiz” hem de “Fon Sadristayn’in Oglu” hikayesinde kadin, aile, millet
ve dil arasinda ilgi kurar. “Ashab-1 Kehfimiz”de bu ilgi oteki iizerinden
anlatilir. Hikayede Hayikyan'a milletini sevdiren daha sonra evlenecegi
Hayganos isimli bir Ermeni kiz1 olur. Yazar; kadin, aile ve millet arasindaki
bag1 Hayikyan'in vasitasiyla aktarir:

‘Milletini sev... ‘dedik¢e ben onu sevmeye basladim. Zaten hakiki bir kadmn

agkiyla milliyet agkinin arasinda ne fark vardi? Birinci agk bizi ‘nevi, aile’

neticesine, ikincisi ‘cemaat, umumi vicdan’ iradesine goétiiriir. Asksiz aile
olamadig: gibi, kinsiz, taassupsuz bir milliyet de olamaz. (...)

Yine anliyorum ki kadinlar olmasa, ask olmasaydi, aile, saadet olmadig1 gibi

milliyetler de olmayacak, biz insanlar diinyada sefil ihtirassiz, sanssiz, rekabetsiz,

7 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 1, haz. Hiilya Argunsah, Istanbul: Dergah Yayinlari,
2017, s. 137-139.
% age.,s. 316.
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miskin, perisan, nebatat gibi gelip gececektik. Bize agki 6greten kadin aileyi de

Ogretiyor. Aile de mukaddes milliyet hislerini bizim dimagimiza ekiyor.%

Hikayede aile ve millet arasinda higbir farkin olmadiginin vurgulanmast
yaninda, dilin ogretilmesinde ve korunmasinda kadinin etkisi iizerinde
durulur. “Milletin beden bulmusg hali” olan kadin, toplumun kimliginin ve
gelecekteki kaderinin temsil yiikiinii tagir.” “Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde
Ermeni Hayganus “milli kimligin saklanmasi ve diger kimlikler iginde
kaybolmayarak kendini korumasi konusunda kadinlar[in]””* oynadig:
onemli rolii gosterir. Hikdyede Hayganus, kadimin milll kimligin
korunmasindaki etkisini dil {izerinden ortaya koyar. Esi Tiirk¢e yazan
Hayganos, onu kendi diliyle yazmaya mecbur birakir: “Higkiriyor: Nigin
Tiirkge yaziyorsun, Ermenice fena mi, kaba mi, adi mi?.. diyor.
Kirpiklerinden kopan inci yanagina diisiiyor. Oh, necip kadin!.. Anasinin
lisanin1 seven biiyiik kadn...” 72

“Fon Sadristayn'in Oglu” hikayesinde “asrin biiyiik dahisi” diye tarif
edilen milli sair Orhan, her seyi annesinden 6grendigini soyler; siirindeki
lirizmin, aldig1 dini terbiyenin ‘menbai’ annesidir. Annesinin halktan aldig:
ruhu, saire halk sevgisini asilar; sairin kafiyelerinde halkin tabirlerini,
musikisinde halkin dilindeki ahengi kullanmasi yine bu suurdan
kaynaklamir. Bu disiinceler Ziya Gokalp’in ‘halka dogru” soziiyle
ifadelendirdigi, milli kiiltiir ve edebiyat bilincinin kaynaginin hikaye
vasitasiyla dile getirilmesidir. Dil ve milli kimlik arasindaki iligski yazarin
milli bilincin uyanigini Gteki {izerinden kurarak anlattigi “Primo Tiirk
Cocugu” hikayesinde de verilir. Primo 6nce Tiirkge 6grenir, sonra Tiirkge
‘Oguz’ ismini alir. Bu siralama milli bilincin uyanmasinda dilin 6nem
sirasin1 da gosterir.

2.4.Milli Kimlik ve Din

Yazarin milli suuru uyandirmak icin 6teki iizerinden kurguladigr diger
bir konu, dindir. Omer Seyfettin Tiirkliikte bir dinsizlik kokusu oldugunu
fisildayan milliyetsiz ve mefkiiresiz politikacilarin bununla gayr-1 milli
olmanin garazini uyandirmak istediklerini sdyler. Halbuki dinsiz bir millet
olmaz, millet esasin1 kabul eden mutlaka din esasimi da kabul edecektir.”
Tiirkler dini ve dili bir olan millettir. Tiirk milletinin dini Islam, dili de
Tiirkcedir.”

6 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 156-158.

70 Yuval-Davis, Cinsiyet ve Millet, s. 94-95.

71 Argungah, “Omer Seyfettin’de Milli Kimligin insasinda Kadin”, s. 70.
72 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 158.

73 Omer Seyfettin, Biitiin Nesirleri, s. 442.

74 age.,s. 533.
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“Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde yabancilasmis Otekilerin din anlayisi
Hoca Bali Efendi iizerinden verilir. Once dinsizlikte sonra da “Din-i
Ibrahim?i” diye adlandirdiklar1 Museviligin, iseviligin, Saibligin ve [slam’in
birlesiminden olusmus bir dinde karar kilarlar. Hoca Bali Efendi’ye gore
Islam boyle bir dindir. Tanzimatgilar, milleti ortadan kaldirmalarina ragmen
dine dokunmadiklar1 i¢in “bila tefrik-i cinsi i1 millet” olusturamamisglardir.
Omer Seyfettin bircok hikayesinde ayni zihniyetin Islamiyetle ilgili
goriiglerini ele alir. “Mehdi” hikayesi gibi baz1 hikayelerinde Osmanlinin
geri kaligini ve yikilisini ayni zihniyetin Islam dinine bagladig gériiliir.

“ Ashab-1 Kehfimiz”de elestiren diger bir dini grup taassupkar ztimredir.
Hikayede bu ziimre Hamdi Cavus iizerinden somutlastirilir. Seriat getirmek
isteyen, millet suurundan uzak Hamdi Cavus'un hayatim1 adadigr din
davasinda ne kadar cahil oldugu goriliir. Yazar bu cehaleti “Seriat ne
demektir? Liitfen bana izahat verir misiniz?“sorusuna Hamdi Cavus'un
“Seriat ne demek oldugunu ulema efendilerimizden git 6gren. Benim sana
ogretmek haddim degil. Belki yanlis bir sey sdylerim de giinaha girerim”7>
cevabiyla ortaya koyar.

3. Sonug

Ziya Gokalp milli bilinci, milli bir {ilkiisii olmayan bir topluluktan ahlak,
milli birlik ve 6zveri beklemenin sagma oldugunu sdyler. Yaratilis olarak
soylu bir millet olan Tiirklerin, toplumsal olarak bu derece yozlasmalari,
kendini tanimamalar1 ve milli sorumluluklarim bilmemelerinden ileri gelir.
Tiirkgiiliik akimi, 6zellikle Tanzimatgt aydinlarin Osmanlilik diisiinceyle
Tirkliigiin yiiziine ¢ektigi “aldatici ortiiyii”76 kaldirarak Tiirkliik suurunu
uyandirmak ister. Bu bir millet yaratma degil, Tiirk insanin aidiyet
duygusunu bilince ¢ikarma, ona milli mefkiire kazandirma eylemidir.

Tiirkgiiliik fikrine sahip aydinlar milli suuru kazandirmak icinde halka
edebiyat vasitasiyla ulasmak isterler. Bu anlamda;

..bazen edebiyatin sanat olmanin disina ¢ikarak toplumsal bir islev yiiklenmesi

gerekir. Milli edebiyat dénemi halkla edebiyatin bulustugu, edebiyatin halka

ulastig1, halk: anlatan ve egiten bir edebiyat donemidir.”

Omer Seyfettin’in Milli Edebiyat donemindeki hikayelerinde bu amaci
glttiigli goriiliir. Yazar “Ashab-1 Kehfimiz” hikadyesinde, Tanzimat'tan II.
Mesrutiyet’in ilk yillarina kadar hem devlet politikas: olan hem de baz
aydinlar tarafinda savunulan Osmanlilik fikrinin millet, dil ve din anlayisin

75 Omer Seyfettin, Biitiin Eserleri Hikdyeler 3, s. 120.
76 Ziya Gokalp, Tiirklesmek, I'slamlagmak, Muasirlasmak, s. 40-41.
77Argunsah, “Milli Kimlik Olusturmada Edebiyatin Rolii ve Ziya Gokalp”, s.130.
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ironik bir sekilde elestirir. Osmanlinin hakimiyeti altinda yasayan
Miisliimanlar dahil tiim milletlerin etkilendigi, ancak “millet cereyaninin
tesir edemedigi tek unsur kalmisti: Tiirkler!”78

Gunliik tarzinda yazilan hikdyede Osmanli Kaynasma Kuliibii ismiyle
kurduklar1 bir dernekte toplanan ve millet aidiyetini kaybetmis Tiirk
iiyelerin suni bir Osmanli yaratma hayalleri anlatilir. Kuliibe devam eden
tiyelerin Tiirkliigii, Tiirkgeyi ve Islamiyet'i yok sayan yabancilagmis kisiler
oldugu goriliir.

Omer Seyfettin Tiirkgiiliik fikrini, bu hikayesinde milli suura ulasmis
milletler/6teki ve kendi milliyetine yabancilasmis Tiirkler/yabancilagmis
oteki {izerinden anlatir. Ciinkii millf kimligin olusmasinda kendi kiiltiir ve
degerlerini tanimak kadar diger milletler ve fikirler igerisindeki konumunu
belirlemek de 6nemlidir. Milli kimligini bilinglilik halinden ziyade dogal bir
durum olarak yasayan bireyin aidiyet duygusu ancak bilince gikarilarak
ornegin farkli toplumlar ve yasam bigimleri ile karsilasma sonucunda ortak
veya biz kimligine dogru giiglendirebilir.

“Ashab-1 Kehfimiz” hikayesinde milli kimlige sahip azinliklar, Tiirklerin
milli suurunun uyanmasi ve biz bilincinin olusmas: igin itici bir gorev
tistlenir. Milliyetinin bilicine uyanmis milletler, heniiz bu bilince sahip
olmayan Tiirklerin suursuz hallerini fark ettiren ayna vazifesindeyken
yaptiklar1 kotiiliikler ve besledikleri gizli niyetleriyle de Tiirklerin aidiyet
duyusunu gii¢lendirirler.

Tiirkgtiliik hareketinin karsisindaki yabancilasmis otekiler ise Tiirkgtiliik
fikrinin gerekliligini ve gercekgiligini gosteren bir isleve sahiptir. Hikayede
topluma ve toplumun yasadig: felakete ilgisiz, asra hakim fikirlerden uzak
kozmopolit bu kisilerin, birka¢ asir 6ncesinde kalmus fikirleri ironik bir
sekilde ortaya konur. Bu sayede yazar, Tiirkliik fikrini reddeden otekilerin
inandirict olmadigini ortaya koyarken 6tekine duyulacak tepkiden bir milli
bilin¢ uyandirmay1 amaglar.

78 Fuat Kopriilii, Kdpriilii’den Segmeler, s. 43.
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